M

.a.._;'-.

——

; =
| (] _r; 1ﬂrh .-..__...._i - '--..____‘|I|I : e .
- - . 7 ‘ = I -‘ - }
——
¥ 3 '.1 ; : P : -
v A : .
iy = =
: i - S ||
o s LkET - :
T - =1
:HE e 1 ‘ f VP : |: |- _.'- 1
: ; . R ) 1o 3
£ - =)
o [ A =
: : -i (12 s TR =—= J
< —) =
R ;
'] . R— - = Lk
e F :. - .
g . f : . o
W JE = = ot . L]
Ch i =
-5‘\. . - L
S | :
: T & =
ke ! 1. o .
il H ¥ .|
| | - :

/-
JLALCT
1

/S SELECtiaM




KERSTIN GIER

W

Els6 kiadds
Kényvmolyképz8 Kiadd, Szeged, 2018



Sonjdnak



¥

TT ALLTAM HAT A HOBAN, TELJESEN KIMERULVE, mig a balterem

fel6l hegedisz6 szdllt felénk. A nyakamon egy harmincét kard-
tos gyémdnt, ami nem az enyém, karjaimban pedig egy alvé kis-
gyerek, aki szintén nem az enyém.

Valahol utkdzben elvesztettem a fél pdr cipémet.

Azt mondjdk, az ember szorult helyzetben az adrenalin hatdsdra
se fdjdalmat, se hideget nem érez, de ez nem igaz. A villamon 1évd
seb vadul litktetett, a vér végigfolyt a karomon, és lecsopogodtt a hé-
ra, a hideg pedig fdjdalmasan hasitott bele a ldbamba. A karom és
a védllam mdr majd leszakadt a gyerek cipelésétél, de nem mertem
még egyszer megmozditani a kicsit, nehogy felébredjen, és eldrulja
az ld6z6inknek, hol vagyunk.

Azt is mondjék, hogy az elménk a legveszélyesebb pillanatok-
ban mikédik a legjobban, amitdl az ember megviligosodik. De az
esetemben ez sem volt igaz. Nem tudtam, ki a jo, és ki a rossz. Az
egyetlen dolog, amire rdjottem, hogy a pisztolyokon 1évé hangtom-
pité tényleg tompitja a hangot.

Es hogy egészen biztosan akadnak ennél alkalmasabb pillana-

tok egy csokra.
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Fogalmam sem volt, hogy a fi, akitél kaptam, a jékhoz vagy a
rosszakhoz tartozik-e, mégis éreztem, ahogy az erém ujra visszatér.
— Ezt mér azéta meg akartam tenni, hogy el8sz6r meglattalak

— suttogta.



Herzrice WILLKOMMEN. BIENVENUE.
WELCOME. BENVENUTO.

Upvozrr ONT A

Kellemes itt-tartézkoddst
kivinunk!



GYEREKCSOSZKENT TOLTOTT ELSG NAPOM kezdett teljes ku-
darcba fulladni.

— Egészen biztosan te vagy a vildg legrosszabb bébiszittere, Fanny
Funke — mondta Don is, mikor 1élekszakadva elszaladtam mellet-
te, azt kiabdlva, hogy , Fisik! Ez nem vicces! Légyszi, gyertek vissza!”

— Igen, légyszi, légyszi, légyszi! — utdnzott Don. — Mdskiilonben
ugyanis kirtignak.

Ez tényleg esélyes volt. Pedig csak egyetlen percre nem figyeltem
oda. Mentségemre széljon, hogy gyorsabban szem elél lehet veszi-
teni egy gyereket a héban, mint az ember gondolnd, nem beszélve
arrdl, ha ketten vannak, és szindékosan somforddlnak el, riaddsul
fehér nadrigot, kabdtot és sapkdt viselnek. Az ilyen 6ltozetet tor-
vénynek kellene tiltania! Messzire azonban nem juthattak, mert
folfelé a hegyen sziiz hétakaré csillogott. Mindazondltal itt, a hotel
nyugati oldaldnak kdzvetlen kozelében is béségesen akadt rejtek-
hely apré, komisz, dlruhds gyerekek szimdra. Nemcsak a sok héku-
pac mogott tlinhettek el, hanem még a maganyosan 4ll6 fik, fara-
kdsok és falkiszogellések is tokéletes dlcdt biztositottak nekik.

Hunyorognom kellett, hogy a fénnyel szemben is ldssak vala-

mit. Estére és a kardcsonyi tinnepekre tjabb havazdst mondott az
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id8jards-jelentés, de az ég még vildgitéan kék volt, a hé pedig ver-
senyt csillogott az ablakokkal, illetve a kisebb és nagyobb tornyok,
valamint a padldsszobdk rézbevonatos tetejével. A volgyre viszont
mér tegnap reggel stir(i kod telepedett. Epp az ilyen id8jardsnak ko-
szonhette a hotel a nevét: Fellegszdllo.

— Szokatlanul nagy a csond, ugye? — emlékeztetett az ifjabb Don
Burkhardt, hogy most nincs id6 a svéjci hegyvidéket csoddlni. —
Nehogy a kedves kisgyerekek megfagyjanak kozben!

Don a nagy szdnkén iilt, amivel a t{izifdt vitték a pincebejdrat-
hoz. Ldbét l6bdlva fagylaltot nyalogatott, amire bizonydra a kony-
hdn tett szert. A tlizifit pedig nemes egyszerlséggel az Isten hozta
a Chiteau Janvier-ben!-tdbla elé boritotta a hoba.

Donra nézve viszont tdmadt egy 6tletem.

— Hah¢, srdcok! Nem akartok egy finom fagyit? — kiabdltam.

Sehol egy pisszenés.

Don viddman kuncogott.

— Nem kellett volna engedned, hogy a cseh idénymunkds elterel-
je a figyelmedet a kotelességeidrdl, Fanny Funke.

— Inkdbb szedd 6ssze a tlizifdt, ha nem akarsz pérul jérni!

Noha Don a maga kilencéves kordhoz képest kicsi volt és meg-
lehet8sen vézna, pisze orrdval, valamint csupa sziv, barna szemével
elblivoléen artatlanul festett, titkon tartottam téle. Barmit mon-
dott is, az még csak megkozelitden sem hangzott tigy, mintha egy
kilencéves gyerek szdjabol hangzana. Ez anndl is inkdbb zavarba
ejtd volt, mivel magas gyerekhangja volt, cuki, svdjci kiejtéssel be-
szélt, és kicsit selypitett, szintén nagyon aranyosan. Volt valami kii-
16n6sen fenyegetd abban a fura szokdsdban, hogy az embereket elv-

bél mindig vezetékneviikkel egyiitt szélitotta meg, amit néha még
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megtoldott az életkorukkal, szdrmazdsi helyiikkel és egyéb tulaj-
donsdgaikkal is.

— Fut a harisnydd, Fanny Funke, tizenhét éves liny a Bréma mel-
letti Achimbdl. — Akdr egy mafhafilmben, amikor valaki azt sut-
togja, tudom, hol laksz, hogy aztin alkalomadtin egy levigott l6fe-
jet tegyen az ajté elé. Mdr ha elég szerencsés vagy.

Don és a sziilei torzsvendégnek szdmitottak a hotelban, és 6 re-
mekiil kiismerte itt magdt. Egész napokat t6ltott azzal, hogy a hdz-
ban csavargott, beszélgetéseket hallgatott ki, és galibdt okozott, mi-
kozben tgy viselkedett, mintha az egész hotel az 6vé volna a benne
tartézkodd emberekkel egyiitt. Mindegy volt, vendég-e vagy sze-
mélyzet: Don félelmetes médon mindennel és mindenkivel képben
volt. Még ha tilosban jdrva tanulmdnyozta is a személyi akedkat —
én legaldbbis ezt gyanitottam —, akkor is ijesztd volt, hogy a legki-
sebb részletekig mindent megjegyzett. Teherliftek, iroddk, pince —
Don el8szeretettel lebzselt ott, ahovd a vendégeknek tilos volt a be-
jérds, de apré termete és édes kiilseje miatt ritkdn lett ennek barmi
kovetkezménye. Akit pedig nem tudott elvardzsolni drtatlan zi-
ketekintetével, azt a sajit médszerével félemlitette meg: teljes ne-
vén nevezte, majd csak ugy mellesleg utalt dusgazdag apjdra, id6-
sebb Don Burkhardtra, és annak a hoteltulajdonos Montfort fivé-
rek egyikéhez f(iz6d8 bardti kapcsolatdra. Legaldbbis velem ezt
mivelte. Es birmennyire igyekeztem ezt paldstolni, maffiaszert
médszerei valahogy mégis hatottak. Epp tegnapelétt kaptam rajta,
ahogy a csokis kezét beletoriilte a mdsodik emeleti kis elécsarnok
stlyos, himzett barsonydrapéridiba, méghozz4 szdndékosan és el6-
re megfontoltan. Efelett érzett felhdboroddsomra f6lényes mosoly-

lyal viélaszol.
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-0, Fanny Funke, a Bréma melletti Achimbdl, aki otthagyta az
iskoldt, odavan a fortelmes fliggdnyokért!

Ez meg aztdn pléne felhdboritott. Az egész emeleten minden fiig-
gonyt és parndt ugyanabbdl a csodaszép, bordé alapon éarany ma-
dar- és virdgmintds, himzett anyagbdl varrtak. Nem kellett szakér-
t6nek lenni ahhoz, hogy az ember ldssa, milyen értékesek, még ha
a bordé szin az évek sordn némileg megfakult is. Ha valaki évato-
san végigsimitott az ujjaival a bérsonyon, ugy érezhette, mintha a
barsony visszasimogatna.

— Es kiilonben is: nem a te feladatod itt mindent tisztdn tarta-
ni, Fanny Funke, te furcsa szeplékkel tarkitott arct, kisegitd szo-
baliny? — kérdezte Don. Tegnapel6tt ugyanis még nem a gyerek-
foglalkoztaté részleghez, hanem a takaritékhoz voltam beosztva. —
Mégis mit gondolsz, mennyi pénzt hagy itt minden évben az apdm?
Es mit gondolsz, kit dobnak ki innen elszor: téged vagy engem?
A helyedben 6riilnék, hogy csak csokirél van sz6, és inkdbb igye-
keznék gyorsan eltdvolitani a foltot, miel6tt Miiller kisasszony le-
szedi rélad a keresztvizet. (Mégis honnan ismer ilyen kifejezéseket?
[gy még a nagymamdam se beszélt.)

— En meg a helyedben gyorsan kereket oldanék, mielétt fo-
gom magam, és megjdratom a hdtsédon a porolét! — vigtam vissza
ugyan, de Don vigyorogva szedte a sdtorfdjdt, j6l tudva, hogy most
6 gydzott. Miiller kisasszonytdl, a gondnoknétdl, ugyanis még job-
ban tartottam, mint téle. Es mialatt a csokolddéfoltot keféltem ki
a bdrsonyfiiggonybél, valéban hdlds voltam érte, hogy csak csoko-
lddérdl volt sz6.

— Ha itt valaki pérul jir, az te leszel — mondta Don, és megnyal-

ta a fagyijit. — Jaromir Novakkal, a harmincnyolc éves, bajuszos
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térfival floresleél ahelyett, hogy odafigyeltél volna a gyerekekre. Ezt
tanusithatom.

— Nem flértoltem — javitottam ki régton. — En csak gyorsan se-
gitettem neki kibogozni azt az égdsort. Ami igenis a feladataimhoz
tartozik. — Ugyanis nem csak gyerekcsdsz voltam, az dlldsleirds sze-
rint a hotel gyakornoka egyfajta mindenes volt, akinek feladatkire
rugalmasan vdltoztathato.

Don megrdzta a fejét.

— Mosolyogtal, a filled mogé simitottdl egy hajtincset, és a nya-
kadat mutogattad. Ez a testbeszéd a nék pdrzdsi magatartdsira jel-
lemzé.

— Badarsdg! — mondtam ingeriilten. — Jaromir til 6reg hozzdm,
Csehorszdgban pedig a felesége és a gyerekei vérjik, akiket nagyon
szeret. — Ha hisz évvel fiatalabb volna, és nem volna senkije, akkor
se flortdlnék vele. Elvbél nem flortslok. Mar magat a florzol szét is
borzalmasnak tartottam. — Egyébké... — Félbehagytam a mondan-
démat. Don arca vildgosan eldrulta, mennyire élvezi, hogy ilyen ve-
hemensen védekezem. Ez ismét bizonyiték volt neki, mennyire ko-
molyan veszem. Pedig ez biztosan az utolsé dolog volt, amit érté-
sére akartam adni.

— No, akkor mi az? Ldttad az ikreket vagy nem? — kérdeztem
nyersen.

Don rogton valtoztatott a taktikdjdn.

— Azt is tudom, hovd bajtak el — vetett felém egy szelid pillantdst,
amit még maga Bambi is megirigyelhetett volna. — Es el is drulom
neked, ha kedvesen azt mondod, légyszi, légyszi.

— Légyszi! — mondtam jobb o&tlet hijén.

— Kétszer! — kovetelte Don.
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— Légyszi, légyszi! — engedelmeskedtem fogesikorgatva.

Don élvezettel felnevetett.

— Most eldrulom neked, miért vagy olyan rossz gyerekcsdsz: mert
nem sugdrzik bel8led a természetes tekintély. A gyerekek megérzik
az ilyesmit.

—Fn meg eldrulom neked, miért nincsenek bardtaid: mert nem
sugdrzik bel6led a természetes kedvesség. — Ez még azeldtt szaladt
ki a szdmon, hogy észrevettem volna, mennyire gonoszan hang-
zik. Szégyenkezve haraptam rd az ajkamra. Biztosan én vagyok a
vildg legrémesebb gyerekpesztrdja, hiszen egyrészt sikeriilt elvesz-
tenem két, pillekonnyt kis hatévest, pedig csak egy pillanatra for-
dultam el, mdsrészt erds késztetést éreztem arra, hogy a megteste-
siilt Bambit elintézzem. Pedig feltehetden csak azért kaptam meg a
hotel gyakornoki poziciéjit, mert a két kisocsémmel valé tapaszta-
latomat hangstlyozva azt a benyomidst keltettem, hogy kiilénésen
alkalmas és gyerekszeretd vagyok.

— Adcs! — Egy hajszdlon mult, hogy Don a szdnkéjdrdl elgdncsol-
jon, de végiil sikeriilt gy elmennem mellette, hogy nem estem el.
Ennyit a gyerekszeretetemrdl! A gyerekek rosszabbak, mint a pes-
tis. De mit tehettem, kettét azonnal eld kellett keritenem. A har-
madikra pedig mostantdl rd se hederitek.

— Fiuk! Hah¢! — Igyekeztem, hogy a hangom ne idegesen, hanem
kedvesen csengjen, mintha csak bajécskdzndnk. Semmi. Pedig az
elébb még egy mdsodpercre se tudtak lakatot tenni a szdjukra, és
egyfolytiban gyerekes rimekben csacsogtak. Ha legaldbb a hiilye
neviik eszembe jutna! Valami felvigés, angol neviik van... — Josh,
Ashley? Hol vagytok? Nem akarjdtok befejezni a héembert? Hoz-
tam az orrdnak egy méretes répat.

Don megint vihogott.
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— Még a neviiket se tudod, Luzer Fanny. A répidat meg oda te-
szed, ahova akarod. Legjobb lesz, ha feladod!

Ugy tettem, mintha meg se hallandm. Most semmi esetre sem
adom fel.

Az elmdlt hirom hénapban mir egészen mds kihivdsokkal is
szembe kellett néznem. Es nem is volt itt olyan borzalmas, mint
ahogy ez a jelenlegi helyzetben ldtszott. Az volt a feladatom, hogy a
Bauer-ikreket (Laramy? Jason?) a friss leveg6n szérakoztassam, mig
a sziileik a hotelban nyugodtan ésszepakolnak és kijelentkeznek. Es
szigortian véve tényleg semmi mdst nem tettem: ezek az dtkozott
kolykok bizonydra oltdrian jol szérakoztak, hogy sikeriilt kereket
oldaniuk és elbdjniuk. A friss levegén.

— Hallottdl mir a feligyeleti kotelezettség megszegésérdl, leen-
d6 exgyakornok, Fanny Funke? — Don nyalt egyet a fagyijin. — Re-
mélem, j6 biztositdsod van. A helyedben imadkoznék, nehogy egy
gleccserrepedésbe essenek. Ha nemsokdra havazni kezd, a keress-
kutydk se tudnak majd szimatot fogni.

Ellenélltam a késztetésnek, hogy befogjam a fiillemet. Ez a gye-
rek bizonydra maga az 6rdog. Tudomdsom szerint itt nincsenek ef-
féle repedések, de magam is j6l hallottam, hogy a hangom most
élesen és ijedten cseng.

— Nem akartok bacstzéul mékust simogatni?

— Ennek nem délnek be. — Don a héba péckélte félig megevett
tolesérét. — Jo, nem akarok izé lenni. Abba az irdnyba szaladtak. —
Az 1j koresolyapdlya felé mutatott, amit az 6reg Stucky és Jaromir
vardzsolt oda az elmult napokban a patinds gyermekkorhinta mel-
1é. — Szerintem a siszertdrban akarnak elbijni.

De hit én se most jottem le a falvédérél. Ahelyett, hogy a ki-

nyujtott mutatéujjit kovettem volna, hatdrozottan a mdsik irdnyba
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caplattam. Es valéban, alig mentem par métert, fojrott kuncogdst
hallottam, és észrevettem, hogy a hatalmas Félholdfenyd egy dga
megmozdult, amire Jaromir és az 6reg Stucky novemberben egy
vakmerd mdszdakcié sordn égésorokat flizdtt fel. Vagyis Jaromir
mdszott, az oreg Stucky pedig tartotta a létrdt. A Félholdfenyd on-
nan kapta a nevét, hogy csak a hotel felé néz§ dgakra helyeztek
égdket. Harminc évvel ezeltt is ezeket az égdsorokat haszndltdk,
mesélték nekem, de hdt mivel a fik harminc év alatt megndének, az
égdsorok meg nem, ezért most mdr csak a fa egyik felére jutott bels-
litk. Esténként ezért a fenyd egyik oldala versenyt szikrdzott és su-
gdrzott a hotel ablakaival, mig a volgy feldli oldala sotéten és csen-
desen beleolvadt az ¢jjeli égboltba, akdrcsak a hold. A Félholdfe-
nyé jelezte egyittal az dpolt és megvildgitott zold teriiletek, vala-
mint a magdra hagyott természet kozti hatdrt. Aminek most, hogy
mindent vastag hétakaré boritott, semmilyen jelentsége nem volt.

A fa tényleg tokéletes rejtekhely volt egy szdzhisz centis gyerek-
nek. Az dgak stir(in és terebélyesen kovették egymdst a foldig, alat-
ta pedig a f6ld minden bizonnyal szdraz és puha volt, egy 4gy mo-
habdl és fenydtiilevelekbdl, amit a hé még nem temetett be.

Nem mentem egybdl a fihoz, hanem nagyobb ivben kozelitet-
tem, nehogy elriasszam a gyerekeket.

— Ezek a Bauer ikrek elképesztéen okosak, és piszok jol el tudnak
bajni — mondtam szinpadiasan megemelve a hangomat. — Milyen
kar, hogy ha nem taldlom meg 6ket, nem tudom nekik megmutat-
ni a meglepetést, amivel késziiltem. Pedig ennek a meglepinek nem
csak a mékusokhoz van koze. ..

A fenyd aldl sugdol6zds hallatszott. Nem tudtam megdllni, hogy
ne mosolyogjak.

De az 6romom nem tartott sok:iig.
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— Ne hagyjdtok dtverni magatokat, Jayden és Ash Bauer a Lahn
menti Limburgbdl! — kidltotta Don régton mégottem. Don elhagy-
ta a helyét a faszdnkén, hogy tovébbra is megnehezitse az életemet.
— Nincs is semmiféle meglepetés! Mékus meg aztdn pline nincs.
Csak el akar kapni benneteket, hogy hazautazzatok a sziileitekkel,
és akkor annyi a mékdnak! Inkdbb Iépjetek le!

— Jayden és Ash van olyan okos, hogy sosem hallgatna a buta
Donra — mondtam reménykedve, de a gyerekek mdr kasztak is elé a
fenyd aldl, majd kurjongatva és nevetve futottak 4t a parkolén. Don
diadalittasan tapsolt. Nekem pedig nem maradt mds hdtra, mint a
gyerekek utdn futni. Sajnos a rdm bizott lurkék ugyanis rossz irdny-
ba szaladtak, el a hoteltdl, az ut felé. Sikeresen dtugrottak a hékotré
képezte piszkos hébdl és jégbdl dll6 akaddlyon, dtszelték az aretestet,
és a mdsik oldalon ujra f6lmdsztak egy héfalra.

— Ne, ez veszélyes! — kidltottam, és sietve utdnuk kisztam. Vals-
ban veszélyes volt. Bir nem volt élénk forgalom, mert az Gt itt fent
a szallonal véget ért, de kalandos szerpentinekben kigyézott lefelé
a volgybe, mint egy csillogé, fekete szalag, és meglehetdsen mere-
dek volt. Még meredekebb volt azonban a hegyoldal, amire az Gt
felvezetett, és amirdl a gyerekek most hangos nevetéssel késziiltek
lecstszni. Ekézben, mint valami pajkos kismajmok, a mélyebbre
hajlé dgakba kapaszkodtak, és egyik dgrél a mésikra vetve magu-
kat villimgyorsan nekilédultak lefelé a hegyen. A kicsikkel ellen-
tétben engem nem tartott meg a tdbbszor megolvadt és megfagyott
hétakard, minden egyes 1épésnél ropogva szakadt be alattam, leg-
aldbb térdig belestippedtem, mintha megprébdltam volna egy 6ri-

4si, ferdén 4116 tdl creme bralée' karamellkérgén dtfutni.

! A francia, ill. kataldn édesség olyan tojdssdrgdjdbol késziilt krém, amelynek felszinét
egy réteg karamellizdlt cukorral szoktdk bevonni.
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— Alljatok meg! — kidltottam kétségbeesetten. — Légyszi!

— Légyszimégyszi, éccibéccei! — rikoltottdk viddman az ikrek.
Donnak igaza volt: semmi tekintély nem sugdrzott bel6lem.

Az ikrek mdr elérték a kiovetkezd szerpentint, és Gjra dtmdsztak
az tttesten.

— Most mdr aztdn tényleg dlljatok meg! — Sietve kihtztam a l4-
bamat egy kiilonosen mély hokréterbdl, és megprébéltam nagyob-
bakat [épni. — Vannak 4m erre... medvék is!

— Macik, pacik, Lacik, nacik, hopp! — Egyikéjiik elesett, és a hit-
s6jén nagy lendiilettel nekicstszott a kovetkezd fanak, mikézben
szivbdl kacagott. A testvére ezt annyira mékdsnak taldlta, hogy ma-
ga is letilt, és megprébalt 6 is fenéken lecstszni a fdig.

— Ne csindljdtok ezt! — kidltottam riadtan. Mdr ldttam magam
el6tt, ahogy fék nélkiil szdguldanak le a meredek hegyoldalon, mig
nyakukat nem tdrik egy fa torzsében, vagy egy autd el nem csapja
Sket. A képzeletem is tréfit izétt velem, mdr motorhangot véltem
hallani, és minden erémet 6sszeszedve utdnuk rohantam. Ekézben
azonban én is elveszitettem az egyensulyomat, hasra estem a héba,
és nyomban 4tvaltoztam egy él6 bobszankéva. Igy, hogy a stlyom
most mar nem csak a [dbamra nehezedett, és a kabitomnak csd-
sz6s feliilete volt, immdr én is lefelé szdguldottam a hétakarén. Es
sem az elére kiterjesztett karom, sem a kidltozdsom (nem tdl krea-
tivan azt kidltottam, hogy neeeeeee!) nem tudott megallitani. Elszd-
guldottam az ikrek mellett, dtlendiiltem a kévetkezd héfalon, majd
pedig az tttest kozepén landoltam. Mindez olyan gyorsan tortént,
hogy még az életem se tudott leperegni eléttem szines képekben.

A gyerekek szintén fékezés nélkiil ropiiltek 4t a héfalon, hogy
végiil rdm huppanjanak. Viddim kacagdsukbdl arra kovetkeztet-

tem, hogy nem iit6tték meg magukat. A magam részérél azonban
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mdr nem voltam ebben annyira biztos. De miel6tt egyéltalin meg-
vizsgdlhattam volna, hogy még élek-e, fékek csikorgdsat hallottam,
majd nem sokkal ezutdn egy ideges hangot.

— Elment az eszetek? Majdnem eliitottelek benneteket!

Félretoltam egy ldbat az arcombdl, és megprobéltam felemelni a
fejemet. Téliink alig tobb mint egy méterre egy autéd lokhdritdjic
vettem észre. Sotétzdld kiskocsi, ziirichi rendszimmal. Ajtaja tr-
va-nyitva, soférje pedig, egy ndlam nem sokkal idésebb srdc, koz-
vetleniil eléttiink 4lle. Haldlra rémiilt arcot vagott, amit abszolut
meg tudtam érteni.

A puszta ijedségtdl elkezdtek kocogni a fogaim. Ez egy hajszd-
lon mdlott!

— Megsebesiilt valaki? — kérdezte a fitl.

Foltdpaszkodtam, és meglepddve tapasztaltam, hogy tudok mo-
zogni. Kemény landolds volt, de a bélelt kabdt és a vastag keszty(
megvédett a horzsoldsoktdl és a rosszabb dolgoktdl.

— Nem hiszem — mondtam, és az ikreket is gyorsan megvizsgél-
tam. Vér sehol, a végtagok épek, a metszéfogaik pedig mar elStte
is hidnyoztak, a szemiik cserébe sugirzott, az arcuk pedig teljesen
kipirult. Pont igy néz ki egy boldog gyerek.

— Még egyszer! — kiabdltak. — Kirdly volt!

A biztonsdg kedvéért belekapaszkodtam a még mindig vakitéan
fehér kapucnijukba.

— Ez nagyon nagy butasdg volt, és igen veszélyes — szidta le 6ket
a fil. — Akdr meg is halhattatok volna!

O, istenem, tényleg!

— Pontosan igy van — mondtam még mindig reszketve. — Na-
gyon sajndlom, csak ha az ember egyszer elkezd lefelé cstiszni a lej-

t6n, akkor gyakorlatilag lehetetlen. ..
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— Es persze én lennék a hibds! — vdgott a fiti a szavamba. Rim
sem hederitett, egyértelmten sokkal inkdbb magéhoz beszélt, mint
hozzdm. S6tét tekintete a semmibe révedt. — Birdsdg elé citdlndnak,
ahol egyetlen €18 tand sem lenne, és minden bizonnyal bértonbe
keriilnék, bevonndk a jogsimat, az apim meg... — Gondolatmene-
tét itt borzongva szakitotta meg.

Megkoszoriiltem a torkomat.

— Nos, innen nézve oriilhetiink, hogy valamennyien életben va-
gyunk. — Mivel a fogam mdr nem kocogott annyira, megkockaz-
tattam egy mosolyt. Szivesen megérintettem volna a karjit, hogy
kihtdzzam a pdrhuzamos vildgrél alkotott sotét viziéibdl, de nem
mertem elengedni a gyerekeket. — Ahogy mondtam, borzasztéan
sajndlom, hogy ennyire rdd ijesztettiink. Fel tudndl esetleg vinni
benniinket autéval a hotelhoz? Oda tartasz, ugye? — Nan4, hogy
oda tart, hisz mds nincs itt a kozelben. Valdszintleg annak a hat
felszolgdlénak az egyike, akiket az étterem vett fel pluszban a ka-
rdcsonyi sziinet idejére.

— Németorszdgi vendégek vagytok, ugye?

— Igen-migen, rebberigen — mondta Ash. De lehet, hogy Jayden.
Olyanok voltak, mint két tojds. A fid bélintott, mintha ez mindent
megmagyardzna. Kinyitotta a kicsiknek a hdtsé ajtét. A kapucni-
jukat a biztonsdg kedvéért csak akkor engedtem el, amikor mar be-
kototték magukat.

—J6, ezzel megvolndnk. — Megkdnnyebbiilve csuktam be a ko-
csiajtét, és hdldsan mosolyogtam rd a srdcra. — Gyerekzdr! A nyom-
dagép 6ta a legjobb taldlmdny!

— Szivesen elcsdszkdlnak az 6csikéid, mi?

— O, 6k nem az dcsikéim. En nem vendég vagyok itt, hanem

az Uj gyakornok, és ma van az elsé napom gyerekfelvigydzéként —
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nevettem. — Nem a legjobb elsé napom, ahogy észrevehetted. En
és a gyerekek... nem valami jé6 kombindcié. Hogy &szinte legyek,
még a mosoddt is jobban élveztem ennél, pedig mdr rogton az elsé
nap megégettem magam a vasalégéppel, és egy monogramos szal-
vétat is tonkretettem. — Altaldban nem vagyok ilyen kozlékeny ide-
genekkel, valészintleg az iménti ijedelem és a puszta 6rom, hogy
még élek, hatott rdm igy. Ezen kiviil a srdcnak valahogy olyan ro-
konszenves arca volt. — Csak ne meséld el senkinek, hogy ezek a
lurkék a feliigyeletem alatt majdnem egy kocsi kerekei ald keriiltek,
j6? Mdskiilonben azonnal kirdgnak. — Lehtiztam az egyik keszty -
met, és kinydjtottam felé a kezemet. — Egyébként Fanny vagyok.
Fanny Funke. — Nem sokon mulott, hogy hozzdtegyem, az iskolai
tanulmdnyait otthagyé ldny a Bréma melletti Achimbdl. Ilyen ha-
tdssal volt rdm az ifjabb Don Burkhardt.

— Ben — mutatkozott be a fi, mikozben kezet fogrunk. Ugy
tlint, a szédradatomtdl némileg megenyhiilt, mert mér mosolygott.
— Ben Montfort.

— De vicces! — mondtam. — A hoteltulajdonosokat is Montfort-
nak hivjidk. Roman és Rudolf Montfort. Testvérek, és...

Atyaisten! Atya. Ur. Isten. Megrokonyddve bamultam rd.

— Kérlek, kérlek, mondd, hogy nem 4llsz veliikk rokonsdgban!

Ben egyiittérz8en vont véllat.

— Sajndlom — mondta.



AT MEG EN, HOGY SAJNALTAM! Leginkdbb magamat. Ha nem

lett volna épp elég rossz, hogy két, a feliigyeletemre bizott,
6voddskort gyerekkel kicstisztam a kocsititra, nem, természetesen
pont a hoteltulajdonos fidnak kellett majdnem eliitnie minket!

Mialatt 16g6 orral megkeriiltem az autét, hogy beszdlljak az
anyosiilésre, képzeletben felidéztem az el8bbi szédradatomat. J6,
eziisttdlcdn kindltam neki két, fehér kapucnis felmonddsi okot a
tonkretett monogramos szalvétdval egyiitt, de azért rosszabb is le-
hetett volna. Példdul ha azt mondtam volna:

— Montfort? Mint a hoteltulajdonosok? Rudolf és Roman, vagyis
ahogy én hivom &ket, Roskadt Rudi és Rettegett Roman.

Az anyésiilésen egy répdval teli zacskd hevert, amit az dlembe
vettem, mielStt leiiltem.

Ben bizonydra az id8sebb fivér, Rettegett Roman fia volt. Tud-
tam, hogy még az elsd hdzassigabdl sziiletett egy gyermeke, aki az
anyjanal él Ziirichben, de inkabb egy kisfitnak képzeltem, nem pe-
dig egy szinte felndtt férfinak. Roskadt Rudinak nem volt csaldd-
ja, egy szal magdban lakott a tetd alatti, kis apartmanjdban a ho-

tel 6todik emeletén. A recepciés Denise mesélte: kdztudott, hogy
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fiatal kordban tragikus kériilmények kozote elvesztette élete nagy
szerelmét, és azéta Ggy €l, mint egy szerzetes. Azt viszont mdr saj-
nos Denise sem tudta, mit is jelentenek pontosan ezek a tragikus
koriilmények, de a torténet illect Rudolf Montfort erétlen, hajlott
tartdséhoz és gondterhelt tekintetéhez. Mindig bardtsigosan bic-
centett, ha az ember 8sszefutott vele, és mindenkire rimosolygott
buvalbélelt mosolydval.

Roman bdtyjdnak a mosolya viszont kizdrélag a hotelvendégek-
nek sz6lt. Az alkalmazottakon jobb esetben dtnézett, legrosszabb
esetben pedig a sdrga foldig lehordta 6ket. Néha a legjelentéktele-
nebb okok miatt. Engem mind ez iddig szdndékosan levegének né-
zett, de mdr szeptember 6ta tartottam att6l a naptdl, amikor egy
diihkitorése dldozatdva valok.

J6 eséllyel ma érkezett el az a nap. Ha Roman Montfort képes
volt valakivel negyedérdig tivolteni egy fogkrémfolt miatt, amit az
egyenruhdn fedezett fel, és egy alkalmazottat kirdgni, mert eldo-
bott egy csikket a hdtsé ajté mogott, akkor mit tesz majd azzal, aki
a vendéggyerekeket a fia autdja elé kergette?

Mig Ben elinditotta a motort, oldalrdl figyeltem. Némi csalddi
hasonlésdg tagadhatatlan volt: kék szempdr, magas homlok, erds
orr, energikus 4ll, siri, barna haj. Szakasztott az apja. Csak fiata-
labb és f6leg kedvesebb kiaddsban. Még profilbdl is bizalomébresz-
t6 arca volt.

Mégis — vagy pont ezért — 6vatosnak kellett lennem. Csak azére,
mert kedves arca van, még nem gondolhatom, hogy teljesen drtal-
matlan. Birmikor bedrulhat az apjdndl. Hiszen koztudomdst, hogy
az alma nem esik messze a f4jdtdl. ..

De taldn elfelejti, mi tortént az elébb, ha kedélyesen elbeszélge-

tiink. A répds zacské zorgott a kezemben.
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— Igazdn elreldté téled, hogy hoztdl par héemberorrot. Pont,
amikor ma este megint havazni fog.

Ben egybdl Gjra elmosolyodott.

— Azokat Gischdinek és Wischdinek? szdntam.

O, atydm, igy aztdn igazén nem kénnyiti meg a dolgom, hogy
elévigydzatos és gyanakvé maradjak. Ezek szerint az dllatokat is
szereti!

Gischdi és Wischdi a hotel két, sajdt lova volt, nyugodt vérmér-
séklet(i, hidegvér(i noriker fajtdk, teljes neviik az itteni nyelvjdrds-
ban annyit tett: Nagy Mozdulat és Szepltlen.

Nyidron lobogé, kese sérénnyel tigettek dt az alpesi réteken, és
ezzel lepipdltdk a szokdsos, alpesi dekordcionak szdmitd, a nyakuk-
ban csengét hordd, puha sz6r(i teheneket. Télen pedig azt a régi-
modi szdnt huzedk — éllitdlag nagy lelkesedéssel —, amit az oreg
Stucky polirozott titkorfényesre a vendégek szdmdra. Mindig biz-
tam benne, hogy a gyakorlat egy részét az istdlléban tolthetem, mert
Gischdi és Wischdi a legbardtsdgosabb lovak voltak, amikkel va-
laha taldlkoztam.

— O, ennek igazdn 6riilnek majd — mondtam. — Az éreg Stucky
ugyanis diétdra fogta 6ket, mert az istdlléban dllitélag tdlsigosan
kipdrndzédtak. — Ehhez valészintleg jémagam is hozzdjarultam
egy cseppet, mert hébe-héba én is vittem nekik bandnt, amit igen
szeretnek. Es mostanra mar engem is megkedveltek. Mikor belép-
tem az istalléba, mindig boldogan priiszkéltek, és rémesen éreztem
magam, ha nem vittem nekik semmit. — Pedig a kévetkezd hetek-
ben még lesz elég dolguk, Monsieur Rocher-ndl mar rengetegen be-

jelentkeztek szdnkdzdsra.

% ejsd: Gezsdi és Vezsdi
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— Es mindig a legkovérebb emberek akarnak szankéra iilni — s6-
hajtott fel Ben. — Mikor kicsi voltam, olyan nehezen viseltem ezt a
ldtvényt, hogy legszivesebben magam toltam volna a szént. — Olyan
lassan kormdnyozta fel az autdt a szerpentineken a hegyre, hogy az
ikrek a hdtsé tilésen razenditettek:

— Gyorsabban-morsabban, robbansabban, habbabban! — és vi-
hogva osszedugtik a fejiiket.

— Széval megldtogatod az apddat? — folytattam egy kicsit bat-
rabban. — Ha jél tudom, ma hdzon kiviil van. — Roman Montfort
ugyanis nem a hotelban lakott, hanem — ezt szintén Denise-t8l tud-
tam — a bardtndjével Sionban, innen kibé hdromnegyed 6rdra au-
toval. Mivel a maga ura volt, sosem lehetett tudni, felbukkan-e a
Fellegszalloban, és ha igen, mikor, és mennyi ideig marad. Min-
denesetre ma még nem ldttam. Egy tovabbi ok, hogy hélds legyek:
az ¢ autdja elé is eshettiink volna.

— Nem tragédia, egész sziinetben itt vagyok — mondta Ben.

— Ite? Csak nem a hotelban? — szaladt ki a szdmon.

— Ejjel-nappal — pillantott rim oldalrél. — Van valami ellenveté-
sed?

Nem, természetesen nem volt. Csak azon tértem a fejem, hol fog
aludni. Taldn a nagybdtyjdndl? A sziinetben a hotel telthdzzal tize-
melt, az utolsé dgyig lefoglaltdk mind a harmincot szobét és az 6sz-
szes lakosztélyt, a 212-esbe és a 213-asba hovatovdbb még pétdgya-
kat is be kellett raknunk. Es a személyzeti szdllisokon is minden
helyet feltsltottek az idénymunkdsok.

— Van sajdt szobdd a hotelban? — érdeklédtem 6vatosan.

Ben felnevetett.

— Nand, lefoglaltam a Hercegnd lakosztilyt — mondta giinyo-

san. — Ne aggddj, eddig még mindig akadt egy hely, ahol dlomra
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hajthattam a fejem! Elvégre nem aludni jéttem, hanem dolgozni,
ahogy az apim mondand.

— Dolgozni? — ismételtem meg.

— Igen, képzeld, dolgozni! — Ez most egy kissé ingeriilten hang-
zott. — A sziinidémben. Mint mindig. Ez az utolsé téli sziinetem a
matura, vagyis az érettségi el6tt, ahogy ti mondandtok. Mdsok ki-
aludhatjdk magukat és tinnepelhetnek, élvezhetik sziileik kényez-
tetését, csak én fogok minden 4ldott nap fél hatkor kelni, amiért
persze egy drva vasat se kapok.

— Jénak mondod — morogtam magamban, de Ben annyira felher-
gelte magdt beszéd kdzben, hogy engem meg se hallott.

— Te taldn most idén itt egy évet gyakornokoskodsz, de én itt
olyan vagyok, mint egy 6r6kds gyakornok. Rudolf bacsi eztttal azt
tervezi, hogy Denise-t helyettesitem a recepcién, de ugyanennyi
erével klérozhatndm az uszoddt, és cserélhetném az dgynemiihuza-
tokat is. A vasalégépet is tudom haszndlni, még a kévér Trullde is.

— O! — mondtam, és gondolatban megemeltem eltte a kalapo-
mat. A k6vér Trulla hengereinek dtmérdje szdzhatvan centi volt, és
mindig a fdradt Berta nevii moségép mellett dllt, ami még az eld-
28 évszizadbdl szdrmazott, a mosoda ereklyéjeként tiszteleék, és a
dobjdban akdr egy kisebb csaldd is ellakhatott volna. — Akkor Pavel
bizonydra nagyon nagyra tart téged.

— Ugy is van — mosolygott Ben biiszkén. Rettegett Roman fia ide
vagy oda, Ben végérvényesen elnyerte a szimpdtidmat. Meleg érzés
jért at, ugy éreztem, most mdr osszekot minket egy kapocs. Ha Ben
Pavel bardtja, akkor az én bardtom is.

Pavel a mosdgépek, szdritdk, vasalégépek és ruhahajtogatdk ura
volt a hotel pincéjében. Oridsi, izmos, szakallas, kopasz fické, ha-

ldlfejes, kigyds és otszoges tetovaldsokkal a karjdn. Egy gyands,
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